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IMPOBJIEMA 3BEPEKEHHS ETHIYHOI IIEHTUYHOCTI
YKPAIHCBHKOI JIACIIOPHU B BPA3IJIIT

Pozensinymo xapaxmepucmuxu emuiunoi i0eHmuyHoCmi OOHIET 3 HAUOIILIUUX YKPATH-
CoKUX diacnop y ceimi — 6pa3unibCokoi. 3asnaueno, wo ymogamu 00 30epexcents yKpain-
cbKoi camobymuocmi 6 bpazunii cmanu ukauku ma 3a2po3su, 3 AKUMU 3IMKHYIUCA nepe-
cenenyi 3 Ykpainu, a maxoic CRiibHa mepumopisi, Ha sIKill MeuKae Hatbiibula KIbKicmo
Opazuniticbkux ykpainyie. Bioznaueno ponv yepkeu, wkoiu, epomadcbKux opeanizayii,
3ac00i8 Macosoi ingopmayii mowjo 6 NiOMpPUMAHHI I0eHMUYHOCTNT eMHIYHUX YKPATHYIB.

Knrouosi cnosa: diacnopa, ykpaincoka diacnopa, ykpaincvka oiacnopa ¢ bpazunii,
i0eHmuuHicmov, emHiYHa I0eHMUYHICIb, YUHHUKU 30epedcenHsl emHIYHOT 10eHmMUYHOCHII.

Ilocmanoeka npoonemu. BuBueHHs1 GeHOMEHY YKpaTHCHKOT 11aClIOpU OCTaHHIM
yacoM HaOyBae Bce OUIBIIOT aKTyaJ IbHOCTI. AJIKe B ITI00aJIbHOMY CBITI 1€ €THIUHE
YTBOPEHHS € JKEPEIOM MOLIMPEHHS 3HaHb PO YKpaiHy i iHdopmalii mpo ocoo-
JUBOCTI HAIIOI KyJbTYpH 1 MEHTAIITETy CepeJl CBITOBOI CIUIBHOTHU. 3a3BUYail
OCHOBHUM 3aBJAaHHSIM YKPalHCbKUX MITPAHTIB € YCIIIIHA 1HTerpalis B KUTTA
KpaiHK{ CBOTO HOBOT'O MOCEJIEHHS. AJle JOCUTh YaCTO MPU LIbOMY B HUX 3’ SIBIISIETHCS
OaxaHHsI 30€perTu CBOI €THIYHY 1A€HTUYHICTh. OTKe, TOJOBHE MHUTAHHS, SIKE
MaroTh BUPIIIUTH €THIYHI YKpATHIIi, SIKI 3HAXOAATHCS JAJIEKO 332 MEKaMH CBOET ic-
TOPUYHOI baThKIBIIMHY, — SIK YCHIIIHO 3aKPIIUTHUCS B IHOETHIYHOMY CEpeIOBHIILII
1 B TOM e 4yac 30epertu CBOIO HalllOHaJIbHY caMOOyTHICTb?

VYkpaincbka aiacriopa B bpasuiii € oqHuM 13 HaliB1IIalIeHIITUX €THIYHUX YTBO-
peHb. Marouu CKIIaJiHy 1CTOpito eMirparlii, yKpaiHiii JOCUTb 100pe IHTerpyBaIucs
B JKUTTS ITI€1 KpaiHU, ajie BCE K 3MOTIIA 30€PETrTH CBOIO KYJIBTYPY, MOBY, TPAIHIIIi.
JlocnimpkeHHs: 1aHoro (PeHOMEHY JIOTIOMOXKE 3’ SICYBaTH YMOBM Ta YMHHHKH, K1
JIO3BOJIMIIA Opa3smIiChbKUM YKpaiHIISIM HE BTPATUTH MEHTAJbHUI 3B 430K 13 Iep-
100aTHKIBIIMHOLO 1 T1/THO MPEACTABIATH CBOIO HALIIIO JAJIEKO 32 MeXaMu YKpaiHu.

Ananiz ocmannix oocnioxycens i nyonikayin. P31 aciektu peHOMeHy aiacrio-
pH, a TAKOX ii 1CTOpIi, MicCIIsl 1 3HAYEHHS B COI1aJIbHO-€KOHOMIYHOMY, KYJIETYPHOMY
Ta MOJITUYHOMY JKUTTI BUBYAIOTH Taki HoCHiaHUKU: b. Askrrok [1], M. Amiesa [2],
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M. ActBapnaryposa [3], M. bayman [4], A. Bacunenxko [5], B. €Btyx, O. KoBanpuyk,
A. lonok 1 B. Tpomuncekuii [6], I. Jlyuummn [7], V. Cadpan [8], M. @enyHkis
[9], K. Yepnona [10], I'. Illedpdep [11] Ta in. [TuTanus 6paznibebkoi giacnopu po3-
misaaoTh: M. bonnapenko [12], O. bopymenko [13], M. I'pumuu [14], 4. 3akpes-
ceka [15], B. 3iabko [16], H. [Tuneryna ta B. IBanens [17], I. Cymunceka [18] Ta iH.
[Ipobnemu HamioHaNbHOT (€THIUHOT) 1IEHTUYHOCTI € MPEIMETOM MOLIYKY TaKUX
yuenux, sk JI. benosenpka [19], M. Boponina [20], M. Karkosa ta B. Kopotun [21],
B. Kpemens 1 B. Tkauenko [22], C. Cugopenko [23], E. Cwmir [24] Ta 1H.

Dopmynrweannn yinei. Memoro cmammi € TOCIIPKCHHS] YMOB 1 YUHHUKIB
30epeKeHHs €THIYHOT 1IEHTUYHOCTI NPEJCTaBHUKAMU YKpPaiHChKOI Aiacniopu B bpa-
3WIi1, @ TAKOXK 3’SICYBaHHsI pOJII PEirii, OCBITH, MOBH B 11 3a0€3MeUeHHI.

Buknao ocnoenozo mamepiany. IIoHATTS «Jiacropa» B Cy4acHOMY HOTO po-
3yMIHHI BBIMIIIO B HAYKOBMI OOIT 3aBsIKM poOOTaM aMepUKaHCHKOTO JI0CIIIHUKA
P. [Tapka, sikuit po3nisaaB ii Sk KyJbTypHUM (heHOMEH, K MeBHY CTiHKY H 1307160~
BaHy CHUIbHOTY, 110 MEIIKA€ Ha OJHINA TEPUTOPIi 1 3 TUX a0 1HIIMX NMPUYUH Ha-
MaraeThCsl 3HaUTH MICIe B UyKOMY €KOHOMIYHOMY Ta KyJIbTYpHOMY YCTpoi [25,
c. 154]. ¥ Toii xe yac cam TepMiH «iacropay (3 rper. dlxoTToQ& — «PO3CITHHS»)
Mae 010J1iiiHe MOXOKEHHS, 1 10 moyaTtky XX CT. BiH 32CTOCOBYBABCSl BUKIIIOUHO J10
PEeNITIHUX TPYII, K1 BUMYIIIEHO a00 TOOPOBUILHO MTPOKUBAIIN 32 MEXaMH TEPH-
TOpii HOXOMKEHHS. 3rOZI0M Y TOHSTTS 11aCIIOPH MOYAH BKJIAIaTH 1 HEPeTiriiHmi
ceHc. Tak, 3a TBep/pkeHHsM . JlonmkapboBa, NPpUXUIBHUKH 171€0J10T11 HaHapuKa-
HI3MY 3aCTOCOBYBAJIM HOTO 10 YOpHOLIKipUX *xwurteniB [liBHIuHOT AMepuku, BBa-
JKarouu iX BCyIepey BIacHii Bosi BUBe3eHUMU 3 Adpuku. Takum 4nHOM, y JaHOMY
BUIIQ/IKy KaTeropialbHUM KpUTepieM OyIlo 3aranbHe MOXOMKeHHS [26].

Ha cboronuimiHiii 1eHp iacriopy MOXHa BUSHAYUTH SIK €THIYHY CIIJILHOTY, 1110
BUHHKAE 32 MEKaMHU CBO€1 0AaThbKIBIIMHU BHACIIIJIOK PI3HOTO POy Mirpauii i 3 mpu-
yyH HebaxkaHHs (200 HEMOXKJIMBOCTI) MOBHICTIO ACUMIIIOBATUCS B IHOETHIYHUX
CYCIIIJIbCTBAX 30epirae CBOI €THIYHY 1ACEHTUYHICTh (KYJIBTYPY, MOBY, TpaJuLii
Tomio) [27, ¢. 221-222]. 3anmns cBOro 30epeKeHHs, BIITBOPEHHS Ta PO3BUTKY Jlia-
CIIOpa CTBOPIOE TIEBHI IHCTUTYTH, K1 3aKPIIUTIOIOTH 11 CTAHOBHUIIIE 1 3a0€311eUyI0Th
B3a€EMO/III0 3 KPaiHOIO MPOKUBAHHS Ta KPaiHOO-MEePIIO0aThKIBIIMHOIO [28].

OnHi€ro 3 KITIOYOBUX O3HAK Y PO3YMiHHI 11aCHIOPH € €THIYHA 1I€HTHYHICTb (B1X
nar. indenticus — «TOTOXXHUI», «OHAKOBUI), IKY BU3HAYAIOTh SIK «OTOTOKHEHHS
1HAMBIAOM ce0e 3 IEBHOO HAIlIE€I0, YCBIOMIICHHS BIACHOT MPUHAJICKHOCTI A0 Ti€i
YU 1HIIOT HAI[IOHAIBHOI CIIIJILHOTH HA IPYHTI KOMITJIEKCY XapaKTEPUCTHK (TEPUTO-
pisi, TPOMa/ITHCTBO, MOBA, MEHTANITET, TEMIIEPAMEHT, 1CTOPIs, KyJIbTypa, Pemirid,
CHUIbHI 1HTEpECH, MPAarHEeHHs, METa, 1/1ealid, TOTpedu TOIIO), 1110 MPUHLUIIOBO
BUPI3HAIOTH 1[I0 HAIIIO 3-[IOMIXK PELITH aHaJoriuHuX rpym» [23, ¢. 46]. E. Cwmit o
HaWBKJIMBIIINX O3HAK €THIYHOI 1/ICHTHYHOCTI BITHOCUTD: BIacHE 1M s (17151 1/1€H-
TU(iKalii CIIBHOTH); Mi PO CILIBLHE MOXOMKEHHS (110 A€ BIAIYTTS CIIOpiTHE-
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HOCTI); CHUIbHY ICTOPUYHY IIaM’SITh; CHIbHY KYyJIbTYpY (peiirito, MOBY, 3BUYai);
MIPUB’A3aHICTh 10 baThKiBIIMHY; YCBIIOMIICHHS CBOET € THOCTI (comigapHOoCTi) [24].
ETHiuHa i1eHTHYHICTH He € BpokeHoto. Ha nymky JI. benosenbkoi, BoHa BUHHKAE
3 HaOyTOr0 YCBIIOMJICHHSI CIIUIBHOCTI KYJIBTYPH, 1CTOPii, MOBH, IMOYYTTS HaJIEK-
HOCTI JI0 IeBHOI epxkasu [19].

VYci 3a3HaueH1 XapaKTepUCTUKY IPUTAMaHH1 OJHIH 13 HalB1IAaNEHIIINX €THIY-
HUX CIUIBHOT — YKpaiHChKIH aiacriopi B bpasuinii, sika 10 TOro X € i OJHIEIO 3
HalcTapimmx (Oepe cBiif moyarok 3 KiHisg XIX cT.) Ta TOCUTh YHUCIECHHUX (HATIUy€e
3a pizauMu ganumu Big 600 000 1o 1 000 000 oci6 [29]).

1o >k nonomarae Opa3uIiHCHKUM YKpPaAiHISIM HE BTPATUTH, 30€perTH CBOIO Ha-
L[I0HAJIbHY CaMOOYTHICTb JJaJIeKO 3a MEeKaMU CBO€T icTOpu4HOiI baTbkiBinHu? Sk
3a3”adaroTh M. KarkoBa Ta B. Kopotun, ¢hopmyBaHHs HalliOHAIBbHOT 1IECHTUYHOC-
Ti AeTepMiHOBaHe JieKiibkoMa unHHUKamHu [21]. [To-niepie, 11e mpocTopoBi Xapak-
TEPUCTUKH — KOPJIOHU TIEBHOT TEPUTOPIT; MO-IpyTe, LIe piaHa 3eMiis, TOOTO Ta, sKa
MOPOJIMIIA TAaHUW HAPOJI; IO-TPETE, 1€ 30BHIIITHI BUKJIMKU Ta 3aTPO3H, SIKi € CHIIbHUM
CTUMYJIOM JJIs1 00’ €THAHHS JIIOJIeH; 0-4eTBepTe, 1€ MOBa Ta KYJIbTypa JepikKaBo-
YTBOPIOIOYOTO Hapoxy [21, c. 282-284].

L{i YNHHHUKY € BU3HAYAJILHUMHU 1 17151 Opa3uiIiichKuX yKpaiHLiB. Ycs icTopis
YKpaiHChKOi Jiacniopu B bpasuiii — 11e nepii 3a Bce BIANOBIIb HA GUKIUKY MA 3d-
2po3u, SIK1 3TypTOBYBaJIM MepeceneHIiB 3 Ykpainu. Emirpauis no bpasunii mae
JIeK1IbKa MaCOBHMX XBHWJIb, KOXKHA 3 SIKMX 3yMOBJICHA IEBHUMH IPUIHHAMU 1 0C00-
muBocTamu. [lepma xBuis BigOynacs 3 kinusg XIX cr. 1o nmoyarky XX ct. bespo-
O1TTA Ta NOTIPIIEHHS PIBHS KUTTS OUIBIIOCTI YKPATHIIIB MiJ Yac 1HIycTpiaii3amii
MIPU3BEIH JI0 TIONIYKY poOOTH HaBiTh y HalBiJaIeHIIINX KYyTOUKax CBITY. Y Lei
yac Opa3wiIbChKUI ypsiJ| IPOIIOHYE MOCTIHHE MiCIle IPOXKUBAHHS YKpaiHLAM, 11100
HaAMHATH BIAHOCHO JIELIEBY poOOYy CHUITY JJIsl OCBOEHHSI HOBUX TEPUTOPIi 1 Oy/iB-
HUNTBA HOBOI 3amizHuIl [30, ¢. 92]. [Jns mepmux nepeceseHiiiB 3 YKpaiHu a0
Bbpa3zuii 3Ha4HUM BUKJIIMKOM CTaJId TPOIIYHI XBOPOOH, TOJI0JI, BOPOXKE CTABICHHS
MicieBoro HaceneHHs. OgHaK Ti, XTO BUTPUMAIIH, 3MOTJIM OPTaHi3yBaTH CBOE IOC-
MOJAPCTBO 1 3aKpIMUTHUCA HA HOBOMY Mictli. L[ XBuiis Mana couianbHO-eKOHOMIY-
He MIAIPYHTS. 3aBJaHHsIM €KOHOMIYHOI eMirpalii 3a3Buuail € 1HTerpauis, sKHaii-
mIBHIIIE HAOYTTS CTAaTyCcy rpoMaiHUHA HOBOT KpaiHu noceseHHs. CBOIO KyJbTy-
PY, MOBY, 3BHYai MIFPaHTH 30€pirar0Th JHILIE TOMY, 1110 1M JIETIIE )KUTHU 31 CBOIMHU
chiBBiTun3HuKamu [31, c. 250].

Hacrynna xBuns emirpauii (Ilepia cBiToBa BiiiHa, 5)KOBTHEBA PEBOIIOLIS, IPO-
Ma/ITHChKA BiifHa) MpecTaBlieHa OUTbII HIMPOKUMHU KITacaMH, aHDK MepIlia, — HeBJIO-
BOJICHI1 HOBOIO BJIQ/IO0 BIMCHKOBI, IHTEMITeHIIIs, IHTEeNeKkTyanu [30]. OcobnuBicTIO
EMITpaHTIB 1i€i XBUJII CTAJIO T€, 10 OUIBIIICTD 13 HUX MaJia HaMip MOBEPHYTHCS 10
VYkpainu, KoJ1 BOHA CTaHe He3alexkHoo. [Ipyra xBuiis Oyiia 3yMOBJI€HA MO THYHU-
MU npuuuHaMu. [ToniTuyHi eMirpanTH, nepedyBarouu B UysKii KpaiHi, HaMararoTbCst
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30epertu cebe Ta CBOIX JiTel Y MOBHOMY JAYXOBHOMY 3B’s3Ky 3 barbkiBUIMHOIO,
YeKaro4YM CIPUATIAMBUX YMOB Ul IOBEpPHEHHsI Ha baTbKiBIIMHY # IOCTYIIOBO BXO-
JST9U B )KUTTS Kpainu nocenenus [31, c. 250].

Tpets xBuIIs yKpaiHChKoi emirpartii (micis 3akinueHHs J{pyroi cBITOBOI BiliHH)
MaJjia OJIITHYHI ¥ 11€010T19H1 TPUYUHA. BUTBIIICTH MepecesieHIiiB — e Ti, XTO He
XOTIB JKUTH 32 TOTAJTITAPHOI'O MPABIiHHSA, & TAKOXK BIICHKOBOIIOJIOHEH] Ta BIHCHKO-
Bl 3JIOUMHII, MOJITUYHI BTiKayi, sIK1 HE MOIVIM MOBEPHYTHUCS Ha baTbKiBIIMHY.

JIpyroro NpUUYMHO0, siKa CHpusiia GOPMYBaHHIO €THIYHOI 1I€HTUYHOCTI Opa-
3WITHCHKUX YKPaiHIIIB, cTaja mepumopis IXHbOTO KOMITAKTHOTO CITUTBHOTO IPO-
xwuBanHs. [lepuri mirpanTtu 3 YKpaiHnu otpumanu Bia ypsay bpasunii Ha nocenen-
Hs 3€MJI1 B MIBJIEHHO-CX1IHIM YacTHHI KpaiHH, sIKI Ha TOW Yac CKJIaJalu APIMYUl
aicu. IIpanbOBUTICTD 1 HAMIOJETIIUBICTD YKPATHIIIB IO3BOJIMIIN M BIOPATHUCS 3 yCi-
Ma TepenoHaMH i OpraHi3yBaTH CBO€ rocroaapcTBo. [lepecenenii HacTyITHUX
XBHJIb 3a3HAIOTh MIEBHUX TPYAHOILIB — MOBHUX, KYJIBTYPHHUX, EKOHOMIYHHX, 3 IIpa-
HeBIamTyBaHHsIM. ONMHUBIINCS HA Yy>KWHI, BOHU IIYKAIOTh MIATPUMKH y CBOIX
CMIBBITYMU3HUKIB, IPUEIHYIOUNCH A0 HUX, 1 TAKUM YMHOM IHTETPYIOThHCS B 1HOET-
HiYHEe cepenoBumie. Tak Ha Tepuropii mrary [lapana yTBopuiacs rneBHa TEpUTO-
pis — «bpazuniiiceka Ykpainay, sika 3a cBoiM aeMorpadiyaum ckiaagoMm mae 80 %
€THIYHUX YKpaiHIIIB.

BaxxiuBuM YMHHHUKOM y (DOpMYBaHHI Ta 30€peKeHH] €THIYHOI 1J€HTUYHOCTI
ykpainuiB y bpasunii € yepxea. Sk 3a3Haqae [. CymmHcbKa, ICTOpUYHO yKpaiHChKa
rpoMasa bpasumii 00’etHyBangacs caMme HaBKOJIO LIEPKBH, KA CBOEIO JISUIBHICTIO
MIATpUMYBaJla MePeCcEsICHIIB 1 3MOrJIa 30€perTd Ta BUXOBAaTH BCl HOBI IMOKOJIIHHS
B peniriiHoMy i HanioHambHOMy ayci [18, c. 78]. Ha ceoroanimHiit neus 95 %
Opasniiiicbkux ykpaiHiiB 00’eHaH1 HaBKoJIO 26 nmapadiii YKpaiHChKOi rpeKo-Ka-
TOJMIBKOT LIEPKBH, a 5 % — HaBKoJIO0 16 mapadiii YkpaiHChKOT IpaBOCIaBHOT LIEpK-
BU. [Ipu riepkBax Ait0Th CyOOTHI IIKOJIM 3 BUBYEHHS KaTeX13UCY YKPATHCHKOK MOBOIO.

He3zanepeuna posib y 30epekeHH1 yKpaiHChbKOT caMOOYTHOCTI HAJIEKHUTh PiAHIN
wixoni B bpaszunii. YkpaiHChK1 TOCEJIEHIN 3 TIePIINX POKIB MoYaau A0aTu Ipo Mic-
e, Ae ixHi it Mo 6 3100yTH Xo4a O moYaTkoBy OCBITY. | X04 Ti OCBITHI Oce-
penKy HIKOIW HE Oyiu MOBHICTIO 3a0e3Me4eH] BIAMOBIAHUME KaJpaMyu BUUTEIIIB,
OJIHAK 3MOIJIM BIUIMHYTH Ha MIEBHUI PIBEHb I'PAMOTHOCTI, KU BUPI3HAE YKPATHIIIB
cepen IHIIMX eTHIYHUX rpyn. Ha ceoronuimHiii newp y bpasunii nie Mmepexa He-
JUTBHUX 1 CyOOTHIX HIKLUI ITPU LIEPKBAX, a TAKOXK ICHYIOTh YKPATHCHKI IIIKOJIU PI3HUX
(hop™m BIIaCHOCTI.

IToka3HMKOM €THIYHOI 1I€HTHYHOCTI € Mo6a [32, ¢. 239]. CyyacHa ykpaiHCbKa
niacriopa B bpazuiii — 1ie nepeBakHO Apyre, TPETE, YeTBEPTE MOKOTIHHS KOJTHUILIHIX
YKpaiHCbKHX €MIrpaHTiB. B okpemux mrarax, 1e MpoXKUBa€ JIEKUIbKA MMOKOIIHb
YKpaiHLiB, pIIHY MOBY 3HAIOTh NPEACTaBHUKHU BCiX BIKOBUX T'pYII, ajié KOPUCTY-
IOTHCS HEIO 371e01LIbIIOr0 B MOOYTI, IPOMAJCHKOMY 1 IEPKOBHOMY XKHTTI. AJle, K
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3a3Hauae [. CymmHChKa, CIUIKY€E€ThCS YKPaTHCHKOIO B OCHOBHOMY CTapIile TTOKOJiH-
Hs1, MOJIOJIIIII MalOTh HE3HAYHHI CIOBHHKOBHUI 3aIlac, MepeBa)KHO — 13 COMiaIbHO-
noOyToBoi Jiekcuku [ 18, c. 78]. Pa3zom i3 Tum y bpasuii cipusitinsa nosiTika asst
BUBYCHHS YKpaiHCHKOI MOBH Ta JITepaTypH: AIIOTh KypCH YKPAiHChKOi MOBH Ta
JTEpaTypH; CTBOPEHI YMOBH /sl BUTLHOTO BUKJIAJaHHS YKPaiHCHKOT MOBH SIK 1HO-
3€MHOI B JepKaBHUX IIKOJIAX, sIK1 3HAXOASATHCS B MICIISIX KOMIIAKTHOTO IPOXKUBaH-
HSl €THIYHUX YKpaiHIIB.

3HauHy poJib y 30epexeHH1 yKpaiHChbKol camoOyTHOCTI B bpasuinii Biairpae
HU3Ka K)IbMYPHO-2POMAOCLKUX MOBAPUCIE, K1 3’ IBIITUCS T1Ie HanpuKiami XIX CT.
OnHuM 3 nepHux Takux o0’eHaHb cTano ToBapucTBo «IIpocBita» imeni Tapaca
[IIeByeHka, TOJIOBHOIO METOIO SIKOTO OYIIO0 1 € IPOBEAECHHS KYJIBTYpPHO-IIPOCBITHUILIb-
Koi poOOoTH cepesl yKpaiHIliB 3 opieHTalliero Ha Ykpainy [15]. 3romom movanu
3 SIBISITHCS ¥ 1HIT 00’ €qHAHHS, K1 QyHKIIOHYIOTh Y bpaswmii nonuni. e Ykpa-
THCBKUII cO103 (HUHI Ma€ Ha3By « YKpalHChbKUM coto3 bpasmiii»), akuil onikyeTbes
3araJlHOTPOMaJTHCHKOI0, KyJIBTYPHO-OCBITHBOIO 1 TOCIIOAPCHKOI0 OPTaHi3aIliero
ykpainiiB y bpasuii; ToBapucTBO NMPUXMIBHUKIB YKPATHCHKOT KYJIBTYPH, SIKE Op-
raHi3ye KyJIbTYpHI 3aX0/I1, TEMaTH4H1 BEUOPH, IPUCBAYEHI iCTOpIi, KyJIBbTYpi, JTiTe-
parypi Ykpainu; YkpaiHChbKO-Opa3uibChKa IIEHTpajdbHaA PENpe3eHTAlls sIK Mpe-
CTAaBHMIIbKUN OpraH Pi3HUX YKpaiHChKUX opraHizamiii B bpasumii mpu BeecBiTHii
oprasizarii yKpaiHIliB Ta iH.

VY Bpas3uiii akTHBHO PO3BUBAIOTHCS YKPAIHOMOBHI 3AcO0OU Maco8oi inghopmayii.
[Ipeca yxpaincekoro (a00 mepeBakHO YKPAiHCHKOIO) MPECTABICHA TAKUMU JIPY-
KOBaHUMH BUJAHHAMH, K «30psi», «IIpamopy, «IIpawsy, «Xni6opod»; dyHkiio-
HYIOTh YKpaiHChKi pajioctaniii — Radio Zabava i Copas Verdes FM Ta in. 1. Cy-
IIMHChKA BiJ3Ha4Yae HasiBHICTh iHTepHET-pecypciB (Portal ucraniano, Ykpainii
bpasunii To1mo), Ha AKuX Opa3uiblill YKPaiHCHKOTO MOXOKEHHS MOIYJIIPU3YIOTH 1
MIPOMAaryoTh yKpaiHCbKY KyasTypy [18, c. 79].

Baxxnusum criocodbom (opMyBaHHS 1 TIATPUMAHHS HalllOHAIBHO-KYJIBTYpPHOL
IIEHTHYHOCT] yKpaiHuiB y bpasumii € cBsTa, moB’s3aHi 3 icTOpi€o KpaiHu, 3 ii
TPAAMLISIMU, @ TAKOK KYJBTHBALIS] YKPaiHCHKOTO HAPOIHOTO MUCTELTBA (YKpPaTHCHK1
HAPOJIHI MICHI 1 TaHII, MMUCAHKAPCTBO, BUIIIMBKA Ta iH.).

Bucnoeku. Ictopisi 1 cy4acHICTh yKpaiHChKO1 eMirparitii B bpaswiii 1oBoauTh,
10 YKPATHII JOCUTH YCHIITHO 1HTETPyBaIKCS B KpaiHi CBOTO HOBOTO MOCEIICHHS,
MOCIBIIM TiJJHE MICLIE€ B COI1aJbHO-€KOHOMIYHOMY 1 I'POMaJChKO-TIOJITUYHOMY
XKUTTI bpa3uitii, aje B TOM ke yac BOHH 3MOTITH 30€perTH CBOO HAI[IOHAIBHY CaMO-
OyTHiCTh. CTBOPEHHIO JJOBOJII YHUCICHHOI T4 aBTOPUTETHOI YKPATHCHKOI Jliacriopu
B bpasuiii, sika XapakTepu3yeThCsl CBOEIO €THIYHOIO 1IECHTUYHICTIO, CITPHSLIIHN NIEB-
Hi ynHHUKH. Lle, mo-mepie, BUKIUKHI Ta 3arpO3H, sIKi CYMPOBOIKYBAIH MPOILEC
MepecesieHHs] YKPaiHIiB Ta TXHIO 1HTErpalilo B HOBE CyCIUIbCTBO; MO-ApYTe, 11e
3TypTyBaHHS MEPECEIICHIIIB TEPEBAKHO HA OJTHINA TepUTOPIi. Y cripaBi 30epeKeHHS
IIEHTUYHOCT] YKPAiHCHbKUX MITPaHTIB 3HAYHY POJb BIJIIIPAlOTh IIEPKBa, SKa Mij-
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TPUMYE iX 1 Ja€ TyXOBHI HACTAHOBH; I1IKOJIA, sIKa 3a0€e31euye OCBITY Ta BAXOBAHHS
HOBHX IOKOJIIHb; CTBOPEHI I'POMAICHKO-TIOMITHYHI Ta KYJIbTYPHI 00’ €IHAHHS, K1
JIOTIOMAraroTh COIliajIi3yBaTUCS B IHOCTHIYHOMY CYCIIJILCTBI 1 B TOH e Yac KyJb-
THUBYBATU CBOI HalllOHAJIbHI TPaJMLIii.
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Ilookypkosea Hpuna Banepvesna, Kanauiar COIMOIOTUYECKUX HAYK, JOLEHT,
JOLIEHT KadeAphl COIMOIOTUH U MOJIUTOIOTUHN, HallmOHAIBHBIN FOpUITYeCKUI
yHUBEpCUTET UMeHU fpociaBa Myaporo, . XapbKoB, YKpanHa

IMPOBJIEMA COXPAHEHUSA STHUYECKOHW MJIEHTUYHOCTHA
YKPAMHCKOM JTUACIIOPBI B BPAZUJINN

Paccmompenul xapaxmepucmuku SmHU4ecKol UOeHMUYHOCHU 0OHOU U3 CAMBIX DOb-
WX YKPAUHCKUX OUACNOp 6 Mupe — Opasunbckoll. OmmeueHo, umo YCao8usmiL COXpaHeHus
VKpAuHCKol camobvimuocmu @ bpazunuu cmanu 6v1308v1 U yepo3vl, ¢ KOMOPbIMU CO-
KHYIUCH nepeceilenybl U3 YKpaunwl, a maxace 00UWHOCHb Meppumopuu, Ha Komopou npo-
Jrcusaem Haubovulee KoIu4ecmeo OpasuIbCKux yKpaunyes. Akyenmupyemcs eHUMaHue
Ha ponu YepKauU, WKOIb, 0OUeCBEHHbIX OP2aAHU3AYUL, CPEOCME MACCO80U UHpopMayuu
8 COXPAHEeHUU UOESHMUYHOCMU SMHUYECKUX YKPAUHY e8.
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Pidkurkova Iryna Valeriivna, PhD in Sociology, Associate Professor,
Associate Professor of the Department of Sociology and Political Sciences of
Yaroslav Mudryi National Law University, Kharkiv, Ukraine

THE PROBLEM OF PRESERVING THE ETHNIC IDENTITY OF THE
UKRAINIAN DIASPORA IN BRAZIL

Problem setting. The Ukrainian diaspora in Brazil is one of the most remoted ethnic
entity. Having a difficult history of emigration, Ukrainians have integrated quite well into
the life of this country, but still managed to preserve its culture, language and traditions.
The study of this phenomenon will help to clarify the conditions and factors that allowed
Brazilian Ukrainians not to lose its mental connection with their homeland and to represent
its nation with dignity outside Ukraine.

Recent research and publications analysis. Various aspects of the phenomenon of the
diaspora, as well as its history, place and significance in socio-economic, cultural and
political life are studied by the following researchers: M. Astvartatsurova, V. Yevtukh,
W. Safran, G. Sheffer and others. Issues of the Brazilian diaspora are considered by:
O. Borushenko, 1. Zakrevs ka, 1. Sushinska and others. Problems of national (ethnic) identity
are the subject of search of such scientists as L. Bielovetska, M. Voronina, S. Sidorenko,
E. Smith and others.

Paper object. The aim of the article is to study the conditions and factors of preserving
the ethnic identity of the Ukrainian diaspora in Brazil, as well as to clarify the role of
religion, education, language in its provision.

Paper main body. Today, the diaspora can be defined as an ethnic community that
arises outside their homeland due to various migrations, and, due to unwillingness (or
impossibility) to fully assimilate in non-ethnic societies, retains its ethnic identity (culture,
language, traditions, etc.). In order to preserve, reproduce and develop, the diaspora creates
certain institutions that consolidate its position and ensure interaction with the country of
residence and the country of origin.

One of the key features in understanding the diaspora is ethnic identity, which is defined
as an individual s identification with a particular nation, awareness of their belonging to
a national community based on a set of characteristics (territory, citizenship, language,
mentality, temperament, history, culture, religion, common interests, aspirations, goals,
ideals, needs, etc.), which fundamentally distinguish this nation from other similar groups.
All these characteristics are inherent in one of the most remoted ethnic communities — the
Ukrainian diaspora in Brazil, which is also one of the oldest (dates back to the late
nineteenth century). And quite numerous (according to various estimates from 600,000 to
1,000,000 people).
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What helps Brazilian Ukrainians not to lose, to preserve their national identity far
beyond its historical homeland?

Factors that determined the formation of the ethnic identity of the Ukrainian diaspora
in Brazil are, first of all, the challenges and threats that united immigrants from Ukraine,
and secondly, the territory of their compact coexistence (southeastern Brazil). An important
factor in the formation and preservation of ethnic identity in Brazil is the church, that
historically unites Ukrainian community. An indisputable role in preserving Ukrainian
identity belongs to the native school in Brazil. From the first years, Ukrainian settlers
began to take care of a place where their children could get at least primary education.
Today, Brazil has a network of Sunday and Saturday schools, as well as private Ukrainian
schools. An indicator of ethnic identity is the language for the study of which a favorable
policy has been introduced in Brazil: there are courses in the Ukrainian language and
literature,; created conditions for free teaching of the Ukrainian language as a foreign
language in public schools located in places of compact residence of ethnic Ukrainians.
A number of cultural and public societies, which appeared at the end of the 19th century,
play a significant role in preserving Ukrainian identity in Brazil and they are still
functioning. Brazil is actively developing Ukrainian-language media, including Internet
resources, on which Brazilians of Ukrainian origin promote and propagate Ukrainian
culture.

Conclusions of the research. Ukrainians have been quite successful in integrating in
Brazil, taking a worthy place in its socio-economic and socio-political life, but at the same
time they have been able to preserve their national identity. Certain factors contributed to
the creation of a fairly large and authoritative Ukrainian diaspora in Brazil, which is
characterized by its ethnic identity. The church, which supports and provides spiritual
guidance, plays a significant role in preserving the identity of Ukrainian migrants; a school
that provides education and upbringing of new generations, created socio-political and
cultural associations that help to socialize in a non-ethnic society and at the same time
cultivate their national traditions.

Keywords: diaspora, Ukrainian diaspora, Ukrainian diaspora in Brazil, identity, ethnic
identity, factors of preservation of ethnic identity.
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